TRIBUNAL DE CIRCUITO DE ESTADOS UNIDOS

DISTRITO SUR DE LA FLORIDA

CASO No. 04-60573-CIV-MORENO/SIMONTON

COMISION DE VALORES Y BOLSAS,



demandante,









[Gomígrafo:]

contra







PRESENTADO por SW T.D.









ELECTRONICO

MUTUAL BENEFITS CORP.,



8 MAR 2006
JOEL STEINGER alias JOEL STEINER,


CLARENCE MADDOX

LESLIE STEINGER, alias LESLIE STEINER,

ESCRIBANO, T. de D.

PETER LOMBARDI, y




de EE.UU., D. S. de la FLA.

STEVEN STEINER,





MIAMI



demandados,

VIATICAL BENEFACTORS, LLC,

VIATICAL SERVICES, INC.,

KENSINGTON MANAGEMENT, INC.,

RAINY CONSULTING CORP.,

TWIN GROVES INVESTMENTS, INC.,

P.J.L. CONSULTING, INC.,

CAMDEN CONSULTING, INC.,

y SKS CONSULTING, INC., 



demandados en desagravio.

_______________________________________/

DUODECIMO INFORME DEL SINDICO


Roberto Martínez, síndico judicial (llamado en lo sucesivo simplemente el “Síndico”) de Mutual Benefits Corp., Viatical Benefactors, LLC, Viatical Services, Inc., y Anthony Livoti, Jr., y Anthony Livoti, Jr., P.A., únicamente en su condición de fiduciario (llamadas en lo sucesivo colectivamente las “Entidades en Sindicatura”), presenta éste su Duodécimo Informe del Síndico.

INTRODUCCION


Este informe se presenta con el propósito principal de poner al tribunal al tanto de los trámites de disposición que se han realizado hasta el momento. El informe también resume algunas de las medidas que se han tomado para informar a los inversionistas de estos trámites, y explica algunos de los preparativos que se han hecho para las fases futuras de los trámites de disposición.

ENVIO POSTAL INICIAL DE AVISOS Y FORMULARIOS DE PREFERENCIA


Desde el 13 de enero de 2006, el Síndico ha enviado por correo 52,324 Avisos y Formularios de Preferencia a 30,386 inversionistas, invitándoles de esa manera a votar sobre la disposición de sus intereses. A todos los inversionistas se les ha dado a escoger entre vender su inversión, conservarla, o entregarla. Cada Aviso y Formulario de Preferencia contiene información específica del inversionista que lo recibe y describe detalladamente la unidad específica de inversión. De acuerdo con el Mandamiento del tribunal, la mayoría de los inversionistas que voten (determinada por el monto de sus inversiones) determinará lo que debe hacerse con cada póliza. El Aviso y Formulario de Preferencia inicial exigía que Garden City Group recibiera los votos a más tardar el 1 de marzo de 2006.

TOTALES DE PREFERENCIAS HASTA LA FECHA


Hasta el 6 de marzo de 2006 se habían emitido votos que representan más del 50% de la propiedad de 3,056 pólizas con un valor nominal total de $553,861,124.07. Los resultados de la votación se darán a conocer una vez que se haya vencido la prórroga del plazo inicial el 14 de abril (que se explica más adelante). Estas cifras fueron calculadas por el Administrador de Reclamaciones, Garden City Group, Inc., basándose en su evaluación electrónica y manual de cada uno de los Formularios de Preferencia que se han recibido.


Para verificar los totales del Administrador de Reclamaciones, los profesionales del Síndico han obtenido y contado los votos y sumado a mano los porcentajes correspondientes a 22 pólizas escogidas al azar para realizar esta verificación. Los resultados del sistema de Garden City Group, Inc., coincidieron en todos los casos con los totales obtenidos con el cómputo hecho a mano.

SEGUNDO ENVIO POSTAL DE AVISOS Y FORMULARIOS DE PREFERENCIA


En el caso de las unidades de inversión en pólizas que no lograron una votación de al menos un 50%, el miércoles 8 de marzo de 2006 se procedió a efectuar un segundo envío postal de Avisos y Formularios de Preferencia a todos los inversionistas que no emitieron su voto con anterioridad. Este procedimiento había sido previamente autorizado por el tribunal. Con el ánimo de reducir a un mínimo el costo de este segundo envío postal, los inversionistas cuyas pólizas ya habían alcanzado una determinación basada en un voto de no menos del 50% no recibieron este segundo envío; los Avisos y Formularios de Preferencia tampoco se enviaron de nuevo a inversionistas que ya habían votado anteriormente. El plazo final para el recibo de los Formularios de Preferencia debidamente diligenciados es el 14 de abril de 2006.

RESPUESTAS DE LOS INVERSIONISTAS

 A LOS AVISOS Y FORMULARIOS DE PREFERENCIA


El número de inversionistas que no han devuelto sus Formularios de Preferencia es considerablemente mayor que el de Avisos y Formularios de Preferencia que no llegaron a su destino.  A pesar de las gestiones antes descritas, no ha sido posible localizar a muchos inversionistas; otros han optado por no responder al envío del Aviso y Formulario de Preferencia. El Síndico y sus profesionales han realizado gestiones internas y externas para localizar a estas personas. Han realizado un segundo envío postal; han recurrido a la entrega personal OCASA en algunas regiones de la América Latina; han buscado en los Registros Nacionales de Cambios de Dirección (NCOA); y se proponen realizar otros esfuerzos valiéndose de los medios de comunicación. En el sitio del Síndico en la Internet, www.mbcreceiver.com, se publican avisos y respuestas a preguntas frecuentes en los que se exhorta a los inversionistas que no han recibido sus Avisos y Formularios de Preferencias a comunicarse con nosotros de inmediato.


El Administrador de Reclamaciones, que tiene gran experiencia en este tipo de relaciones con inversionistas, ha indicado que el grado de participación de los inversionistas ha sido superior al que esperaría en trámites de esta naturaleza.

AVISOS Y FORMULARIOS DE PREFERENCIA

QUE NO HAN LLEGADO A SU DESTINO


Después de consultar con Garden City Group, el Administrador de Reclamaciones contratado para este asunto, los abogados decidieron tomar más medidas para hacer llegar información a inversionistas en países específicos de la América Latina que el Administrador de Reclamaciones sabe que poseen sistemas no muy eficaces de correo ordinario o en los que existe un alto grado de fraude postal. El Administrador de Reclamaciones recomendó a OCASA Logistics Solutions, una empresa muy competitiva y de excelente historial. La empresa asumió la responsabilidad de entregar personalmente todos los avisos dirigidos a Argentina, Chile, Colombia, Ecuador, Guatemala, Uruguay, y Venezuela. Se hicieron tres intentos antes de concluir que era imposible entregar un Aviso y Formulario de Preferencia.


Hasta el 3 de marzo de 2006, el total de Avisos y Formularios de Preferencia que no había sido posible entregar se desglosaba como a continuación se indica:





Avisos imposibles
Inversionistas

País



de entregar

individuales




Alemania



2


2

Antillas Menores


1


1

Argentina


          15


8

Austria




6


4

Bélgica



2


1

Bermuda


          17


8

Canadá



          55

          36

Chile



          84

          68

China, Rep. Popular


7


5




Colombia


        467

        381

España




1


1

Estados Unidos

     2,956

     1,802

Gran Bretaña



9


7

Grecia




1


1

Holanda



4


3

Hong Kong, China

          16

          15

Indonesia



1


1

Irlanda




1


1

Italia




2


2

Japón




2


2

Luxemburgo



1


1

Puerto Rico


          33

          23

República Dominicana

2


2

Rumanía



1


1

Taiwán



          23

          22

Venezuela


        263

        181

Islas Vírgenes de EE.UU.

1


1


En los Estados Unidos, los Avisos y Formularios de Preferencia se enviaron a la dirección más reciente que obra en la base de datos de Mutual Benefits. El Síndico autorizó a Garden City Group a realizar una búsqueda en la base de datos de NCOA con respecto de los Avisos y Formularios de Preferencia que no habían llegado a su destino en los Estados Unidos. Como resultado de esa búsqueda, Garden City Group pudo dar con las direcciones de 713 inversionistas. Otros 153 inversionistas que tampoco habían recibido sus Avisos y Formularios de Preferencia recientemente facilitaron Formularios de Cambio de Dirección a Garden City Group. Por consiguiente, en el segundo envío postal, 866 de un total de 1,802 inversionistas (a quienes iban dirigidos los Avisos y Formularios de Preferencia que nunca llegaron a su destino) deberán recibir Avisos y Formularios de Preferencia, a menos que la disposición que debe darse a sus pólizas ya haya sido determinada por la mayoría de los inversionistas en ellas que ya han votado.


La Sindicatura está intentando comunicarse con los inversionistas residentes en los Estados Unidos, Chile, Colombia, y Venezuela a través de los medios de comunicación.

SITIO DEL SINDICO EN LA INTERNET 

Y OTRAS COMUNICACIONES CON LOS INVERSIONISTAS


El Síndico actualiza constantemente su sitio en la Internet con el propósito de ofrecer la mayor información posible a los inversionistas sobre los trámites de disposición. La sección dedicada a “Preguntas que se hacen con frecuencia” se actualiza periódicamente para recoger las preguntas principales que los inversionistas hacen con respecto de estos trámites.


Mutual Benefits Corporation, por intermedio de sus empleados y de los profesionales del Síndico, ha hablado por teléfono con más de 800 inversionistas. Además, los empleados de Mutual Benefits Corporation han respondido a un promedio diario de 100 mensajes de correo electrónico. Por otra parte, los abogados del Síndico regularmente contestan las llamadas telefónicas de inversionistas cuando existen circunstancias especiales que hacen aconsejable la intervención de los abogados.


El Síndico comprende la frustración que sienten algunos inversionistas que llaman o escriben para quejarse de lo que ven como información insuficiente. La Sindicatura ha tratado de responder a esas comunicaciones en la medida de lo posible. Muchas de las preguntas que los inversionistas hacen se repiten regularmente. Las preguntas que con más frecuencia se hacen, y las respuestas que ya se les han dado a los inversionistas, se reproducen a continuación:

Pregunta:
¿Por qué no puedo conseguir los expedientes médicos actuales del asegurado? ¿Habrá actualizaciones médicas en un futuro?

Respuesta:
El Síndico no tiene expedientes médicos actuales ni tampoco se propone obtener expedientes médicos actualizados. La experiencia nos enseña que el costo de obtener expedientes médicos es de unos $300 por asegurado, aproximadamente, cada vez que se solicitan esos expedientes, sin incluir el costo del personal que se dedica a esta tarea. Con más de 7,000 asegurados, el costo de obtener esos expedientes médicos pasaría de $2,000,000. Esta cifra se encuentra fuera de las posibilidades de la Sindicatura. Además, los expedientes médicos constituyen información médica confidencial de los asegurados, amparada por leyes y reglamentos federales de privacidad. Muchos de los asegurados no están obligados a facilitar información médica, y la experiencia también nos enseña que por lo general son renuentes a hacerlo. La experiencia que hemos tenido indica que, por muchos esfuerzos que se hagan y mucho dinero que se gaste, es poco probable que Mutual Benefits Corporation reciba expedientes médicos actualizados de más del 60% de los asegurados.

Pregunta:
¿Por qué no sigue pagando el Síndico las primas de todas las pólizas que los inversionistas conservan hasta que éstas se venzan?

Respuesta:
No se sabe cuándo esas pólizas puedan llegar a su término. Y sencillamente la Sindicatura no tiene suficiente dinero para hacerlo.

Pregunta:
¿Se puede prorrogar el plazo para votar?

Respuesta:
El plazo para recibir los Formularios de Preferencia se ha prorrogado hasta el 14 de abril de 2006 como favor a los inversionistas que no recibieron sus Avisos y Formularios de Preferencia en el primer período de votación.

Pregunta:
¿Qué valor en efectivo tiene la póliza?

Respuesta:
Esta pregunta no puede contestarse definitivamente. En muchas pólizas, el valor en efectivo que pudieron haber tenido se ha utilizado para pagar las primas, de manera que el monto fluctúa constantemente.

Pregunta:
¿Por qué son tan altas las cuotas de VSI?

Respuesta:
Administrar pólizas y prestar servicio eficiente a los clientes es tarea que exige mucho tiempo y trabajo. Esos servicios ameritan las cuotas que se cobran. Las cuotas que VSI cobra son comparables con las de otras empresas del giro.

Pregunta:
Sírvase darme los nombres, direcciones, y números de teléfonos de otros que han invertido en mi póliza de modo de poder hablar con ellos de mi voto.

Respuesta:
No podemos dar los nombres ni los datos personales de los inversionistas. Nuestro propósito es proteger la identidad de todos los inversionistas en este asunto, incluso la de los que formulan esta solicitud.

Pregunta:
Si votamos en favor de quedarnos con la póliza, ¿durante cuánto tiempo estaré obligado a pagar las primas?

Respuesta:
Su obligación de pagar las primas y los costos de administrar la póliza seguirá vigente hasta que la póliza llegue a su término; esto es algo que pudiera ocurrir dentro de muchos años.

Pregunta:
Sírvase darme el nombre y la dirección del asegurado para comunicarme con él (o ella), verificar su esperanza de vida, y pedirle sus expedientes médicos.

Respuesta:
De acuerdo con lo dispuesto por la ley federal HIPPA, y con el ánimo de proteger la privacidad de los viaticadores, no podemos divulgar a los inversionistas información que les permita comunicarse con los asegurados.

Pregunta:
¿Se está supervisando la situación de los distintos asegurados?

Respuesta:
VSI se esfuerza constantemente por supervisar la situación de todos los asegurados. Cuando se presenten reclamaciones al acaecer el deceso de los asegurados, los inversionistas serán notificados.

Pregunta:
¿Cuánto tiempo estará vigente la obligación diferida de pagar primas?

Respuesta:
No hay garantía de cuánto tiempo la obligación diferida de pagar primas pagará las primas o reducirá el costo de éstas. Se estima que la obligación diferida de pagar primas terminará o bien en la fecha de la esperanza de vida del asegurado proyectada por MBC o birn en la fecha en que se agote el efectivo disponible en la póliza, escogiéndose entre ambas fechas la que primero caiga. Su Hoja de Detalles de la Póliza le da la fecha en que se estima que deba comenzar a pagar primas. Si su póliza goza de desistimiento de primas, debe usted consultar la nota al pie de la página que aparece en su Hoja de Detalles de la Póliza.

Pregunta:
¿Cuánto puedo esperar recibir si se vende la póliza?

Respuesta:
El Síndico no puede contestar esa pregunta con certidumbre. Las pólizas de SIDA se han estado vendiendo últimamente por entre el 4% y el 11% de su valor nominal; las pólizas de seguro de vida, por otra parte, se han estado vendiendo últimamente por entre el 10% y el 33% de su valor nominal. No hay garantía de que se puedan conseguir estos mismos precios si se vende su póliza.


Estas preguntas no agotan el tema pero representan varias de las que una y otra vez se les hacen a los empleados que responden a las llamadas de los inversionistas.

EL FUTURO DE LOS TRAMITES DE DISPOSICION


Los profesionales del Síndico están trabajando para formular un plan para la venta de las pólizas cuyos inversionistas han votado y se ha determinado venderlas. Ya se están considerando distintas opciones que se pondrán en conocimiento del tribunal tan pronto como se disponga de información completa.

POLIZAS QUE LOS INVERSIONISTAS VAN A CONSERVAR


Viatical Services, Inc., ha estado trabajando intensamente con profesionales independientes para crear un proceso de facturación que satisfaga futuros mandamientos del tribunal relacionados con las pólizas que los inversionistas decidan conservar. Viatical Services, Inc., ya ha elaborado los formularios de facturación y un programa provisional de facturación. En cumplimiento del Mandamiento del tribunal y el Aviso enviado a todos los inversionistas, las facturas indican que, si no se efectúa el pago correspondiente, el dominio de las pólizas quedará extinguido. A los inversionistas se les facturará por separado por las primas pagaderas y por las cuotas de VSI que se documentan en el Aviso. La falta de pago de esas cuotas también acarreará la extinción del dominio de las pólizas.


Habida cuenta del gran número de Avisos y Formularios de Preferencia que no llegaron a su destino, como se ha visto antes, creemos que hay inversionistas que, a pesar de los ingentes esfuerzos realizados por el Síndico, no recibirán sus facturas. Esos inversionistas pudieran perder sus intereses sin querer, al no responder a documentos que pudieran no haber recibido.


Los profesionales del Síndico están formulando un plan que dé a los inversionistas en estas pólizas que han indicado su disposición de comprar otras porciones alícuotas la oportunidad de comprar esas porciones de las pólizas en poder de inversionistas que votaron por venderlas. El Aviso exige que se les dé esta oportunidad a esos inversionistas específicos. Personas ajenas a este proceso también han expresado interés en participar en él, y el Síndico está considerando esa opción. Tomando en cuenta que las obligaciones de pagar primas se acercan a pasos agigantados, el proceso interno de ventas no dispondrá de mucho margen de tiempo. Es probable que se le pida a Garden City Group que se encargue de este procedimiento de alcance limitado.


FECHADO; 8 de marzo de 2006

Elevado con todo respeto,

[firmado:] Roberto Martínez

ROBERTO MARTINEZ

SINDICO

CERTIFICADO DE ENTREGA


CERTIFICO POR ESTE MEDIO que copia fiel y correcta del documento anterior fue entregada por correo electrónico el 8 de marzo de 2006 a las partes que constan en la lista adjunta de envío del Síndico.








 [firmado:] CB Miner
Curtis Miner

 LISTA DE ENVIO DEL SINDICO
Caso No.: 04-60573 CIV-Moreno

	
	CORREO  ELECTRONICO
	

	Lic. Alise Meredith Johnson 

Lic. Linda Schmidt

Comisión de Valores y Bolsas

801 Brickell Avenue, Suite 1800

Miami, FL 33131 

Fax: (305) 536-4154

Dirección electrónica:

johnsona@sec.gov
schmidtls@sec.gov
Abogadas de la Comisión de Valores y Bolsas
	Lic. Michael A. Hanzman 

Lic. Kenvin Love

Hanzman Criden Chaykin & Rolnick

Commercebank Center

220 Alhambra Circle, Suite 400

Coral Gables, FL 33134

Fax: (305) 357-9050

Dirección electrónica: mhanzman@hanzmancriden.com
klove@hanzmancriden.com
Abogados de Scheck Investments LP, et al.
	Lic. Brian J. Stack 

Stack Fernandez Anderson & Harris, P.A. 

1200 Brickell Avenue, Suite 950

Miami, FL 33131-3255

Fax: (305) 371-0002

Dirección electrónica: bstack@stackfernandez.com
Abogado de Traded Life Policies Ltd. 

	Lic. Laurel M. Isicoff

Kozyak Tropin & Throckmorton

 SEQ CHAPTER \h \r 12525 Ponce de Leon, Suite 900

Coral Gables, Florida 33134
Fax: (305) 372-3508 

Dirección electrónica:

lmi@kttlaw.com

Abogado del Síndico
	Lic. Victor M. Diaz, Jr.

Podhurst Orseck Josefsberg et al. 

City National Bank Building 

25 West Flagler St., Suite 800

Miami, FL 33130

Fax:(305) 358-2382

Dirección electrónica.: 
vdiaz@podhurst.com
Abogado de Scheck Investments LP, et al.
	Lic. J. David Hopkins 

Lord, Bissell & Brook LLP

Suite 1900, The Prosecenium 

1170 Peachtree Street, N.E. 

Atlanta, Georgia 30309

Fax: (404) 872-5547 

Dirección electrónica: dhopkins@lordbissell.com
Abogado de Traded Life Policies Ltd.

	Lic. George Mahfood

Ferrell Schultz Carter & Fertel

201 South Biscayne Boulevard
34th Floor, Miami Center
Miami, Florida[image: image1.png]


33131
Fax: (305) 371-5732

Dirección electrónica: gmahfood@ferrellschultz.com

Abogado de Joel Steinger, Leslie Steinger, Peter Lombardi, PJL Consulting Co., Kensington Consulting Co. 
	Lic. Robert C. Gilbert

220 Alhambra Circle, Suite 400

Coral Gables, FL 33134-5174

Fax: (305) 529-1612
Dirección electrónica:

 rgilblaw@aol.com
Abogado especial de Scheck Investments LP, et al.
	Lic. Hilarie Bass

Lic. Jacqueline Becerra

Greenberg Traurig P.A.

1221 Brickell Avenue

Miami, Florida 33131

Fax: (305) 579-0717

Dirección electrónica:

 becerraj@gtlaw.com
 bassh@gtlaw.com

Abogados de Union Planters Bank, N.A

	Lic. Faith E. Gay

White & Case LLP

4900 Wachovia Financial Center 

200 So. Biscayne Blvd. 

Miami, FL 33131-2352

Fax: (305) 358-5744

Dirección electrónica:

fgay@whitecase.com
Abogada de Camden Consulting, Inc.
	Lic. Edward M. Mullins

Lic. Daniella Friedman

Astigarraga Davis Mullins

      & Grossman, P.A. 

701 Brickell Ave., 16th Floor 

Miami, FL 33131 

Fax: (305) 372-8202

Dirección. electrónica.: emullins@astidavis.com
dfriedman@astidavis.com

Abogados de Life Settlement Holding, A.G.
	Lic. David Levine

Lic. Jeffrey Schneider

Tew Cárdenas, LLP

The Four Seasons Tower, 15th Floor

1441 Brickell Avenue

Miami, Florida  33131

Fax: (305) 536-1116

Dirección electrónica:

jcs@tewlaw.com
dml@tewlaw.com
Abogados de Patricia Cook, et al.

	Lic. J. Raul Cosio

Holland & Knight

701 Brickell Avenue, Suite 3000

Miami, FL 33131

Fax: (305) 789-7799

Dirección electrónica: raul.cosio@hklaw.com
Abogado de Northern Trust Bank of Florida
	Lic. Gary Timin 

Lic. María Calzadilla

Steel Hector & Davis

200 S. Biscayne Blvd, 41st Floor 

Miami, FL 33131

Fax:(305) 577-7001 

Dirección electrónica: gary.timin@steelhector.com
mayra.calzadilla@steelhector.com
Abogados de Transamerica Occidental Life
	Lic. Mark S. Shapiro

Akerman Senterfitt

1 S.E. 3rd Avenue, 28th Floor 

Miami, FL 33131 

Fax: (305) 374-5095

Dirección electrónica: mark.shapiro@akerman.com
Abogado de American General Life Ins. Co


	Lic. Joseph A. Patella

Andrew & Kurth, LLP

450 Lexington Avenue

New York, N.Y. 10017

Dirección electrónica:

JosephPatella@andrewskurth.com
Abogado de American Express Tax & Business Services, Inc.
	Lic. Christopher J. Klein

Baur & Klein, P.A.

100 N. Biscayne Blvd. 21st Floor

Miami, FL 33132

Fax: (305) 371-4380 

Dirección electrónica: cklein@worldwidelaw.com
Abogado de Life Settlement Holding, A.G.
	Lic. Amy S. Rubin

Lic. Michael J. Pike.

Ruden, McClosky, Smith, Schuster &            Russell

222 Lakeview Avenue, Suite 800

West Palm Beach, FL 33401

Fax: (561) 514-3447

Dirección electrónica: amy.rubin@ruden.com
Abogados de Primerica Life Insurance Co.

	Lic. Charles H. Lichtman

Berger Singerman, Suite 1000

350 East Las Olas Blvd.

Fort Lauderdale, FL 33301 

Fax: (954) 523-2672 

Dirección electrónica: clichtman@bergersingerman.com
Abogado de Mutual Benefits Japan Co.
	Lic. Joel L. Kirschbaum, Esq.

Bunnell, Wolfe, Kirschbaum, Keller, McIntyire, Gregoire & Klein, P.A.

100 S.E. 3rd Avenue
Suite 900

Fort Lauderdale, Florida  33391

Dirección electrónica:

cxm@bunnellwolfe.com
Abogado de Diana Steinger
	Lic. Wendy L. Furman

Pett, Furman & Jacobson, P.L

2101 N.W. Corporate Boulevard

Suite 316

Boca Raton, Florida  33431

Fax: 994-4311

Dirección elecrtrónica: wfurman@pfjlaw.com
Abogada de American United Life Insurance Co.

	Lic. J. Randolph Liebler, Esq.

Liebler, Gonzalez & Portuondo, P.A.

44 West Flagler Street, 25th Floor

Miami, Florida 33130

Fax: (305) 379-9626

Dirección electrónica: jrl@lgplaw.com
Abogado de Bank of America
	Lic. Rick Critchlow

Lic. Harry S. Schafer

Kenny Nachwalter, P.A.

201 South Biscayne Boulevard

1100 Miami Center

Miami, Florida  33131

Fax: (305) 372-1861

Dirección electrónica:

rcritchlow@kenywalter.com
hschafer@kenywalter.com
Abogados de Citibank
	Lic. Glenn Berger

Lic. Joshua Reitzas

Jaffe & Asher LLP

600 Third Avenue

New York, N.Y.  10016

Dirección electrónica:

Gberger@jaffeandasher.com
Abogados de American Express Travel Related Services Company, Inc.

	Lic. Daniel Small
Duane Morris, LLP

200 So. Biscayne Blvd., Suite 3400

Miami, FL 33131

Fax: (305) 960-2201 

Dirección electrónica: dsmall@duanemorris.com
Abogado de Dr. Christine Walsh, et al.    ( el “Grupo de Inversionistas “)
	Lic. Bruce A. Zimet

100 S.E.3rd Avenue, Suite 2612 

Ft. Lauderdale, FL 33394

Fax: (954) 760-4421

Dirección electrónica: bazimetlaw@aol.com
Abogado de Leslie Steinger
	Lic. William L. Petros 

Petros & Elegant

4090 Laguna Street, 2nd Floor 

Coral Gables, FL 33146

Fax:(305) 446-2799

Dirección electrónica:

wlpetros@aol.com
Abogado de William Mills

	Lic. John H. Genovese

Genovese, Joblove & Battista, P.A.

100 S.E. 2nd Street, 36th Floor

Miami, Florida  33131

Fex: (305) 349-2310

Abogado de Great West Growth, LLC, et al.

Lic. Sandra M. Upegui

Shutts & Bowen, LLP

201 South Biscayne Blvd., Suite 1500

Miami, Florida  33131

Abogada del Instituto de Previsión Militar Interna
	Lic. Craig Rasile

Hunton & Williams

Dirección electrónica:

azaron@hunton.com
crasile@hunton.com
rutkowoski@whiteandwilliams.com
ggitomer@mkbattorneys.com
Abogado de Charitable Concepts, Inc., et al.

Lic. Claudia Barrow

Pardo, Gainsburg & Barrow, LLP

One Biscayne Tower, Suite 2475

2 South Biscayne Blvd.

Miami, Florida  33131

Dirección electrónica:

cbarrow@pgblaw.com
Abogada de los reclamantes María Antonieta Mejía et al.
	Lic. Eric Ellsley

Krupnick Campbell Malone Roselli Buser et al.

700 S.E. 3rd Ave., Suite 100

Fort Lauderdale, Florida  33161

Dirección electrónica:

eellsley@krupnicklaw.com
Abogado de ciertos inversionistas

Lic. Jack Dempsey

Lic. Susan Guerrieri

Drinker Beadle & Reath, LLP

One Logan Square

18th & Cherry Streets

Philadelphia, PA  19103

Dirección electrónica:

John.Dempsey@dbr.com
Susan.Guerrieri@dbr.com
Abogados de American United Life Insurance Co.

	Lic. Charles E. Ray

887 E. Prima Vista Blvd.

Port St. Lucie, Florida  34952

Dirección electrónica: charleseray@aol.com
Abogado de Aurora Bifulco


	Lic. Edward Montoya

Montoya Law Firm, P.A.

2600 Douglas Road

Penthouse 7

Coral Gables, Florida  33134

Dirección electrónica: emontoya@fnclaw.com
Abogado de la Colectividad


	Lic. David P. Harnett

Hinshaw & Culbertson

9122 S. Dadeland Blv.

Suite 1600

Miami, Florida  33156

Dirección electrónica:

dharnett@hinshawlaw.com
Abogado de Connecticut General, et al.


	Lic. Carla M. Barrow

Pardo, Gainsburg & Barrow, LLP

One Biscayne Tower - Suite 2475

2 South Biscayne Boulevard

Miami, Florida  33131

Dirección electrónica:

cbarrow@pgblaw.com
Abogada de NAII
	Lic. Jay S. Blumenkopf

Adorno & Yoss

700 S. Federal Highway, Suite 200

Boca Ratón, FL  33432

Dirección electrónica: jblumenkopf@adorno.com
Abogado de Allmerica Financia Life, et al.


	Lic. Charles Wachter
Fowler, White, Boogs, Banker

501 E. Kennedy Boulevard

Suite 1700

Tampa, FL  33602

Dirección electrónica:

cwachter@fowlerwhite.com
Abogado de John Hancock Life Ins.


	Lic. Thomas “Chip” Munroe

Foley & Lardner, LLP

777 S. Flagler Drive, Suite 901W

West Palm Beach, FL  33401

Dirección electrónica:

tmunro@foleylaw.com
Abogado de Teachers Insurance
	Lic. John N. Buso

1645 Palm Beach Lakes Blvd.

Suite 450

West Palm Beach, Florida 33401

Dirección electrónica:

jnbta@aol.com
Abogado de Monumental Life Insurace


	Lic. Kenneth D. Post

Shutts & Bowen

1500 Miami Center

201 South Biscayne Blvd.

Miami, Florida  33131

Dirección electrónica:

kpost@shutts-law.com
Abogado de William Penn Life Insurance
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